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US’NESSFUTURA

Un look molto accattivante che punta sull’eccellente rapporto qualita/prezzo,

sull’estrema facilita d'uso, semplicita di trasporto e mobilita su terreni accidentati.
BUSINESS FUTURA é un’attrezzatura semiautomatica in grado di eseguire in tutta sicurezza
le operazioni di recuperof/riciclo, separazione olio, vuoto, test perdite, iniezione olio e
carica refrigerante R134a. BUSINESS FUTURA, tra l'altro e caratterizzata da un avvisatore
acustico di segnalazione, da manometri di diametro 80mm e da un display di grandi
dimensione che la rende a misura di utilizzatore.

Tasca porta tubi di carica, colori: Rosso, Blu, Verde, Argento.
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ITA ENG BUSINESS TROMIC TRONIC HD SILVER DE F ES
Specifiche Technical Specification Technische Daten Detallles tecnigues Especificaciones
BANCA DATI INTEGRATA INTEGRATED DATA BASE - \ Al A INTEGRIERTE DATENBANK BANQUE DE DONNEES BANCO DE DATOS INTEGRADO
HP-LP, 0 SOLOHP, O SOLOLP HP-LP PORTS, OR ONLY HP, OR ONLY LP = 3 - v HD-ND-EINBAUS, ODER NUR HD ODER NUR ND. HP/LP, OU EXCLUSIVEMENT HP, OU EXCLUSIV. LP AUTO CONFIGURACION HP-LP, SOLO HP O SOLO LP
RECUPERO RECOVERY ) ) ¥ W ABLAUF RECUPERATION RECUPERACION
SEPARAZIONE OLIO OIL SEPARATION ) A Al ¥ QELTRENNUNG SEPARATION DE L'HUILE SEPARACION ACEITE
RICICLAGGIO REFRIGERANTE REFRIGERANT RECYCLING A b Al Al KAELTEMITTEL RECYCLING RECYCLAGE DU REFRIGERANT RECICLAJE REFRIGERANTE
SCARICO OLIO OIL DRAINING MAaN AUT AUT AUT OELABLASS PURGE D'HUILE AUTOMATIQUE DESCARGA ACEITE AUTOMATICO
woTto VACUUM ¥ ) v VAKUUM VIDE vacio
TEST PERDITE IMPIANTO AC A/C PLANT LEAK TEST ) v ) ) LECKTEST A/C-ANLAGE TEST DE FUINTES SYSTEME A/C TEST PERDIDAS INSTALACION A/C
INIEZIONE OLIO QIL INJECTION man EL/AUT EL/AUT AUT OELEINSPRITZUNG INJECTION D'HUILE INYECCION ACEITE MANUAL
CARICA IMPIANTO A/C PLANT FILLING ¥ v ¥ v BEFUELLUNG DER A/C ANLAGE CHARGE DU SYSTEME A/C CARGA INSTALACION
FLUSSAGGIO (Pulizia interna impianto A/C) FLUSHING {A/C PLANT CLEANING) - - - ¥ SPUELFUNKTION DER A/C-ANLAGE (SERIENNMAESSIG) FLUXAGE (NETTOYAGE INTERNE DU SYSTEME AC) FLUJO {Limpieza interna instalacién A/C)
SCARICO AUTOMATICO INCONDENSABILI AUTOMATIC AIR PURGE i i ¥ Y ABLASS VON NICHT KONDENSIERBAREN GASE PURGE D'AIR AUTOMATIQUE DESCARGA AUTOMATICA INCONDENSABLES
VALVOLA DI SICUREZZA SAFETY VALVE ¥ ¥ A ¥ SICHERHEITSVENTIL SOUPAPE DE SECURITE VALVULA DE SEGURIDAD
VACUOMETRO ELETTRONICO ELECTRONIC VACUUM GAUGE ) v ) W ELEKTRONISCHER VAKUUMMETER JAUGE ELECTRONIQUE DE VIDE EVACUOMETRO ELECTRONICO
BLOCCO ELETTROVALVOLE INTEGRATO INTEGRATED SOLENCID VALVE MANIFOLD \ Y y INTEGRIERTE VENTILGRUPPE GROUPE ELECTROVANNES INTEGREES BLOQUED ELECROVALVULAS INTEGRADO
VALVOLA DI REGOLAZIONE A PRESSIONE COSTANTE | EXPANSION VALVE L v A v DRUCKREGELVENTIL MIT KONSTANTEM DRUCK SOUPAPE DE REGULATION DE PRESSION VALVULA DE REGULACION DE PRESION CONSTANTE
TASTIERA CON GRANDE DISPLAY 5 DIGIT KEYBOARD WITH BIG DISPLAY 5 DIGIT ) v - TASTATUR MIT GROSSFLAECHIGEM DISPLAY 5 DIGIT CLAVIER AVEC GRAND ECRAN A 5 CARACTERES TECLADO CON GRANDE DISPLAY 5 DIGIT
TASTIERA ALFANUMERICA CON DISPLAY A 4 LINEE ALPHANUMERIC KEYBOARD WITH 4 LINES DIPLAY - - - v ALPHANUMERISCHE TASTATUR MIT 4-ZEILIGEM DISPLAY | CLAVIER ALPHANUMERIQUE AVEC ECRAN 4 LIGNES TECLADO ALFANUMERICO CON DISPLAY DE 4 LINE
BILANCIA ELETTRONICA REFRIGERANTE REFRIGERANT ELECTRONIC SCALE i i . " ELEKTRONISCHE KAELTEMITTELWAAGE BALANCE ELECTRONIQUE DU REFRIGERANT BALANZA ELECTRONICA REFRIGERANTE
BILANCE ELETTRONICHE PER OLIO OIL ELECTRONIC SCALES - - - v ELEKTRONISCHE OELWAAGEN BALANCE ELECTRONIQUE DE L'HUILE BALANZAS ELECTRONICAS PARA ACEITE
BILANCIA ELETTRONICA TRACCIANTE DYE ELECTRONIC SCALE - - - ¥ ELEKTRONISCHE LECKSUCHMITTELWAAGE BALANCE ELECTRONIQUE DU TRACEUR BALANZA ELECTRONICA TRAZANTE
MANOMETRI HP-LP 80MM PULSE FREE TARABILI B0 mm HP-LP MANOMETERS P.F. WITH CALIBRATION | v gl o #0mm HD-ND MANOMETER P.F. MIT REGELUNG MANOMETRES HP-BP 80mm P.F. AVEC VIS REGULATION | MANOMETROS HP-LF 80 MM F.F. CON REGULACION
MANOMETRO PRESSIONE BOMBOLA 50 mm 50 mm REFRIGERANT CONTAINER MANOMETER ¥ v v 50mm DRUCKFLASCHENMANOMETER MANOMETRE DE LA PRESSION DE LA BOWTELLE 50mm MANOMETRO PRESION BOMBONA 50 mm
CONTENITORI OLIO CON ATTACCO RAPIDOD OIL CONTAINERS WITH QUICK COUPLER - W ) Al OELBEHAELTER MIT SCHNELLKUPPLUNGEN BOCALS D'HWLE AVEC RACCORD RAPIDE CONTENEDORES ACEITE CON CONEXION RAPIDA
CONTENITOR! OLIO AVVITABILI OIL CONTAINERS WITH THREAD Al - B OELBEHAELTER ANZUSCHRAUBEN BOCALS D'HUILE A VISSER CONTENEDORES ACEITE ATORNILLABLES
TUBAZIONI LUNGA DURATA LONG LIFE HOSES 2500mm 2500mm 4000mm 2500mm LANGZEIT SERVICESCHLAEUCHE TUYAUX HAUTE RESISTANCE TUBOS LARGA DURACION
POMPA VUOTO VACUUM PUMP 4,3 m3h 4.3 m3h 8,6 mih 4,3 m3ih VAKUUMPUMPE POMPE A VIDE BOMBA VACIO
VUOTO FINALE FINAL PRESSURE 0,05 bar 0,05 bar 0,05 bar 0,05 bar ENDVAKUUM VIDE FINAL VACIO FINAL
VELOCITA DI RECUPERO RECOVERY POWER 300 gmin 500 gimin 500 g/min 500 gimin ABSAUGLEISTUNG CAPACITE DE RECUPERATION VELOCIDAD DE RECUPERACION
PRESSIONE NOMINALE DI ESERCIZIO NOMINAL PRESSURE 16/20 bar 16/20 bar 20 bar 20 bar NOMINALER BETRIEBSDRUCK PRESSION NOMINALE DE SERVICE PRESION NOMINAL DE FUNCIONAMIENTO
DISTILLATORE A DOPPIA CAMERA DOUBLE CHAMBER DISTILLER i i el Y DOPPELKAMMER DESTILLATOR DISTILLATEUR A DOUBLE CHAMBRE DESTILADOR DE DOBLE CAMARA
DOPPIO FILTRO COMBINATO DOUBLE FILTER ¥ ¥ ¥ 2 KOMBINIERTER DOPPELFILTER DOUBLE FILTRE COMBINE DOBLE FILTRO COMBINADO
CAPACITA' CONTENITORE INTERNO VOLUME OF THE INTERNAL CONTAINER 13.0 Kg 13,0 Kg 41,5 Kg 28,2 Kg FUELLZYLINDERSPEICHER CAPACITE DE LA BOWTELLE INTERNE CAPACIDAD CONTENEDOR INTERNO
STAMPANTE GRAFICA CON TESTI PERSONALIZ. GRAPHIC PRINTER WITH SETTABLE TEXT & PRINT - opt. 2007 opt. 2007 Y GRAP| HER DRUCKER INDI L ANF IMPRIMANTE GRAPHIQUE AVEC TEXTES PERSONN. IMPRESORA GRAFICA CON TEXTOS PRESONALIZ.
TELAIO IN ACCIAIO VERNICIATO A FORNO STEEL CHASSIS i v J + OFENLACKIERTER STAHLFAHRWAGEN CHASSIS EN ACIER VERNI A FOUR BASTIDOR DE ACERD
PANNELLI IN ABS AD ALTA RESISTENZA ABS PANELS HIGH RESISTANCE - il % ¥ ABDECKUNG IN ABS SEHR RESISTENT PANNEAU EN ABS HAUTE RESISTANCE PANELES DE ABS DE ALTA RESISTENCIA
FINESTRA DI ISPEZIONE OLIO POMPA DI VUOTO WINDOW FOR OIL PUMP INSPECTION i i 3 ¥ INSPEKTIONSFENSTER AUF VAKUUMPUMPENOEL TRAPPE DINSPECTION D'HUILE DE LA POMPE A VIDE VENTANA DE INSPECCION ACEITE BOMBA DE VACIO
PESO WEIGHT 69 Kg 82 Kg 98 Kg 90 Kg GEWICHT POIDS PESOD
DIMENSION! DIMENSIONS 1172x618x525 1220x6300625 MASSE DIMENSIONS DIMENSIONES
POTENZA IN WATT POWER CONSUMPTION IN WATT 650 ke kel ke LEISTUNG IN WATT PUISSANCE EN WATT POTENCIA EN WATT
ALIMENTAZIONE MAIN VOLTAGE 230 V 5060 Hz 230 V' 5060 Hr 230V S0Y60 Hr 230V 50060 Hr STROMANSCHLUSS ALIMENTATION ALIMENTACION

Nell'ottica di un costante processo di miglioramento del
Prodotto e di attenzione alle specifiche esigenze della
Clientela, ISC SYSTEMS S.p.A si riserva il diritto di
apportare qualsiasi modifica di tipo estetico o funziona-
le, senza preavviso alcuno.

In the constant process of improvement of the Product
and attention to the demands of the Users, ISC -
SYSTEMS S.p.A.reserves the right to make any chan-
ge or improvements without prior notice.

Mit Hinsicht auf eine konstante Produktverbesserung und
der Aufmerksamkeit den speziellen Kundenbeduerfnissen
entgegenzukommen, wird sich ISC SYSTEMS S.p.A. das
Recht vorenthalten jegliche aesthetische oder funktionale
Aenderungen ohne Vorankuendigung vorzunehmen.

6

ISC - Systems SpA - Via Prometeo Candoni, 9 - Zona Industriale - 33020 Amaro (UD) ITALIA
Tel. +39 0433 485211 - Fax +39 0433 485258 - e-mail: systems@iscspa.com - www.iscspa.com

o

En perspective du procés d'évolution costante du Produit
et d'attention aux exigences du Client, ISC - SYSTEMS
S.p.A. se réserve la faculté d'apporter des améliorations
éstetiques et fonctionnelles, sans aucun préavis.

Especificaciones y disefio sujetos a cambios sin previo
aviso.
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La SILVER FUTURA ¢ il top della gamma FUTURA prodotta da ISC-SYSTEMS.
Completamente automatica, & dotata di scheda logica intelligente, display a 4 righe
abbinato ad una tastiera alfanumerica a 15 tasti, sistema di 4 bilance elettroniche,
serbatoio interno dalla capacita di 28.2 Kg, terzo bicchiere per I'iniezione del liquido
tracciante e stampante grafica integrata con output personalizzabile.

SILVER FUTURA esegue inoltre la pulizia interna dell'impianto A/C (denominata Flussaggio)
mediante il ri-circolo dello stesso gas R134a all'interno dell'impianto A/C.

Colori: Rosso, Blu, Verde, Argento.

The SILVER FUTURA is the top model of the FUTURA range produced by ISC-SYSTEMS.
Fully automatic with an intelligent logic board featuring 4 lines of display, a 15 key
alphanumeric keyboard, 4 electronic scale system and an internal refrigerant cylinder
of 28.2 Kg capacity, an integrated graphic printer with format able to be customized
by end user and a separate third container for dye injection.

The SILVER FUTURA can also be programmed for internal A/C plant cleaning (flushing)
through the looping of R134a refrigerant inside the system.

Colours: Red, Blue, Green, Silver.

Die SILVER FUTURA ist der Hohepunkt der FUTURA-Palette, hergestellt von ISC-SYSTEMS.
Vollautomatisch, es ist ausgestattet mit intelligenter Logikplatine, 4-Zeilen Display,
kombiniert mit einer alphanumerischen Tastatur mit 15 Tasten, System mit 4 elektronischen
Waagen, interner 28.2 Kg-Behalter, ein dritter Becher fur die Lecksuchflussigkeit und einen
integrierten Graphikdrucker mit einem Output, der den individuellen Bedurfnissen
angepasst werden kann. SILVER FUTURA fuhrt ferner auch die interne Reinigung

(genannt: Spulung) der A/C-Anlage durch mittels dem Kreislauf des selben Gases im

innern der A/C-Anlage.

Farben: Rot, Blau, Grun, Silber.

SILVER FUTURA représente la Top de la gamme FUTURA, produite par ISC- SYSTEMS.
100% automatique, disposant de: carte logique intelligente et logiciel communiquant,
écran LCD a 4 lignes combiné a un clavier alphanumérique de 15 touches, 4 balances
électroniques, bouteille interne d'une capacité exceptionnelle dans cette catégorie de

28.2 Kg, injecteur de traceur UV et imprimante graphique intégrée avec personnalisation

du ticket. SILVER FUTURA effectue aussi le nettoyage interne du systeme A/C (fluxage)

grace a la circulation du réfrigérant R134A dans le systeme A/C.

Couleurs: Rouge, Bleu, Vert, Silver.

La SILVER FUTURA es el top de la gama FUTURA producida por ISC-SYSTEMS.
Completamente automatica dotada de ficha légica inteligente, display de 4 lineas acoplado
a un teclado alfanumérico de 15 teclas, sistema de 4 basculas electrénicas, deposito interno
de la capacidad di 28.2 Kg, tercer vaso para la inyeccion del liquido trazante y de impresién
grafica integrada con output personalizable. SILVER FUTURA ademas ejecuta la limpieza
interna de la instalacion A/C (denominada Flujo) mediante la re-circulacién del mismo gas
R134a en el interior de la instalacién A/C.

Colores: Rojo, Azul, Verde y Plata.
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ON’CHD FUTURA

La manutenzione degli impianti A/C dei Veicoli Commerciali ed Industriali rappresenta
un’esigenza sempre piu condivisa sul mercato. TRONIC HEAVY DUTY FUTURA esegue in
automatico, o in manuale, tutte le operazioni di recupero/riciclo, separazione olio, vuoto,
test perdite, iniezione olio e carica refrigerante R134a anche su impianti A/C di grandi
dimensioni. La caratterizzano un serbatoio interno della capacita di 41.5 Kg, tubi di carica
da 4000mm, ed una pompa di vuoto di grande portata.

Colori: Rosso, Blu, Verde, Argento.

The maintenance of Commercial and Industrial Vehicle A/C systems is a rapidly developing
section of the market. The TRONIC HEAVY DUTY FUTURA performs in automatic or manual
mode all the functions of an A/C service — Recovery/recycling, oil separation, vacuum, leak
check, oil injection and refilling of R134a in large A/C plants. Special features include a 41.5
Kg refrigerant container, charging hoses of 4000mm, and a high flow rate vacuum pump.

Colours: Red, Blue, Green, Silver.

Die Wartung von A/C-Anlagen der Kommerz- und Industriefahrzeuge vertritt auf dem
markt immer grossere Nachfrage. TRONIC HEAVY DUTY FUTURA fuhrt automatisch oder

manuell alle Funktionen Ablauf/Recycling, Oltrennung, Vakuum, Lecktest, Oleinspritzung

und Kaltemittel R134a Befullung durch, dies auch auf grossen A/C-Anlagen. Sie wird durch
den internen 41.5 Kg-Behalter, Befullungsschlauche von 4000mm, und eine Wakuumpumpe
mit grosser Leistung charakterisiert.

Farben: Rot, Blau, Grun, Silber.

L'entretien des systemes A/C des véhicules commerciaux et industriels, représente un
marché de plus en plus important. TRONIC HEAVY DUTY FUTURA est destinée a la recharge
des VUL, PL et BUS. La nouvelle station Tronic HD Futura effectue tous les opérations de
récupération/recyclage, séparation de I'huile, tirage au vide, test de fuites, injection

d'huile et charge du réfrigérant R134A soit automatiquement soit manuellement sur tous
les systemes A/C de grande capacité. La bouteille interne d'une capacité exceptionnelle

de 41.5 Kg, des tuyaux de charge de 4 m, et bien s(ir une pompe a vide haute performance
sont les particularités qui caractérisent cette nouvelle station de charge.

Couleurs: Rouge, Bleu, Vert, Silver.

El mantenimiento de las instalaciones A/C de los Vehiculos Comerciales e industriales
representa una exigencia cada vez mas compartida sobre el mercado. TRONIC HEAVY DUTY
FUTURA efecttia en automatico, o en manual, todas las operaciones de recuperacién/reci-
claje, separacién de aceite, test de pérdidas, inyeccion de aceite y carga refrigerante R134a
también en instalaciones A/C de grandes dimensiones. Las caracterizan un depésito

interno con capacidad de 41.5 Kg, tubos de carga de 4000mm. y una bomba de vaciado de
gran capacidad.

Colores: Rojo, Azul, Verde y Plata.
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TRONIC FUTURA ¢ un'attrezzatura rigorosa, affidabile e con soluzioni tecniche
all’avanguardia. Esegue in automatico, o in manuale, tutte le operazioni di
recuperof/riciclo, separazione olio, vuoto, test perdite, iniezione olio e carica refrigerante
R134a. TRONIC FUTURA é caratterizzata da: maniglioni ergonomici, 4 ruote piroettanti di
grande diametro, una tastiera innovativa di immediata comprensione e da una ampia
tasca interna a contenimento dei tubi di carica. La presenza di una banca dati integrata
ed evoluta che non necessita di aggiornamenti periodici, facilita I'Operatore
nell’effettuare un servizio rapido e accurato, secondo le prescrizioni dei costruttori auto.

Colori: Rosso, Blu, Verde, Argento.

A strong, reliable and technically advanced machine. It performs an A/C service in
automatic or manual mode with recovery/recycling, oil separation, vacuum, leak test,
oil injection and R134a refrigerant filling.

The TRONIC FUTURA includes ergonomic handles, 4 large revolving wheels, a user
friendly keyboard, wide hose storage pocket and a well developed data base which
never needs updating, allowing the operator to perform a quick accurate service to
the car manufacturers specification.

Colours: Red, Blue, Green, Silver.

TRONIC FUTURA ist ein prazises Gerat, zuverlassig und mit fortschrittlichen technichen

Lésungen. Fithrt automatisch oder manuell alle Funktionen Ablauf/Recycling, Oltrennung,
Vakuum, Lecktest, Oleinspritzung und Kéaltemittel R134a Beflillung durch. TRONIC FUTURA

zeichnet sich durch die ergonomischen Handgriffe, 4 drehende Rader mit grossem
Durchmesser, eine innovative Tastatur von sofortigem Verstandnis und ein gerdaumiges
inneres Fach fur die Schlduche aus. Die vorhandene integrierte und moderne Datenbank,
welche keine periodische Neubearbeitung braucht, vereinfacht dem Benutzer die
Ausfihrung eines schnellen und sorgfaltigen Services, gemass den Anweisungen der
Autohersteller.

Farben: Rot, Blau, Grun, Silber.

TRONIC FUTURA est uns station précise, fiable, avec des solutions techniques a d’avant
garde. Tous les opérations de récupération/recyclage, séparation de I'huile, tirage au vide,
test de fuites, injection d’huile et charge du réfrigérant R134A peuvent étre effectuées
automatiqguement ou manuellement. TRONIC FUTURA est caractérisée par: des poignées
ergonomiques, 4 roues multidirectionnelles de grand diametre, clavier innovateur et d'une
compréhension immédiate, un espace interne pour ranger les tuyaux de charge.

La Tronic Futura dispose en plus d'une banque de données évoluée intégrée qui ne
nécessite pas de mise a jour périodique. Tous ces avantages facilitent I'utilisation au
technicien pour I'exécution d'un service rapide et soigné en respectannt les prescriptions
des Constructeurs automobiles.

Couleurs: Rouge, Bleu, Vert, Silver.

TRONIC FUTURA es un utensilio riguroso, fiable y con soluciones técnicas de vanguardia.
Ejecuta en automatico, o en manual, todas las operaciones de recuperacidn/reciclaje,
separacién de aceite, vacio, test de pérdidas, inyeccion de aceite y carga refrigerante
R134a. TRONIC FUTURA se caracteriza por: manillas ergonémicas, 4 ruedas piruetantes de
gran diametro, un teclado innovador de inmediata comprensién y por un amplio bolsillo
interior de contencién de los tubos de carga. La presencia de un banco de datos integrado
y evolucionado que no necesita actualizaciones periédicas, facilita al Operador efectuar un
servicio rapido y cuidadoso, segun las prescripciones de los fabricantes de vehiculos.

Colores: Rojo, Azul, Verde y Plata.




